GENERAL AGREEMENT ON

CONFIDENTIAL

TEX.SB/1549%

TARIFFS AND TRADE 16 March 1989

Textiles Surveillance Body

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article 4

Modification of a Bilateral Agreement between
Norway and Yugoslavia

Note by the Chairman

Attached is a notification received from Norway of a modification
of its bilateral agreement with Yugoslavia. The restraint level for
Category 7 (bedlinen) was increased.

1The bilateral agreement is contained in COM.TEX/SB/1435.
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Geneva, E§

Enclosure

March 1989

Dear Sir,

Pursuant to Article 4:4 of the Arrangement
Regarding International Trade in Textiles as extended by
the 1986 Protocol, I am pleased to notify the Textiles
Surveillance Body of a modification made in the bilateral
agreement between the Government of the Kingdom of Norway
and the Federal Executive Council of the Assembly of the
Socialist Federal Republic of Yugoslavia.

The agreement which covers the period 1 January -
31 December 1990, was initialled in Belgrade 11 November
1987, implemented on a provisional basis from 1 January
1988, and signed in Belgrade 18 January 1988.

The agreed restraint level for category 7 Bed
linen was 20 000 kgs.
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Norway has the intention to gradually liberalize
its textile restraints. For this purpose consultations
were held with Yugoslavia 13 - 14 October 1988. As a
result of these consultations the restraint level for cat
7 was increased from 20 000 kgs to 30 000 kgs i.e. by 50
per cent.

Yours sincerely,

Martin Huslid
Ambassador
Permanent Representative of Norway



Agreed Minute

1. Delegations from the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia and the Kingdom of Norway met in Belgrade
on 13 - 14 October 1988 for consultations in
accordance with Paragraph 15 of the Agreement
relating to the exports from the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia of certain textile products
for imports into Norway, signed in Belgrade on 18
January 1988. .

2. As a result of these consultations it was agreed to
initial the enclosed amendment to the Textile

Agreement
Belgrade, 14 October 1988
A
o
Mr Knut Kvamme Mr[roran Karadz e(/:
Head of the Norwegian Head of the Yugoslav

Delegation Delegation



Amendment

to the Agreement relating to the exports from the
Socialist Federal Republic of Yugoslavia of certain
textile products for imports into Norway, signed in
Belgrade on 18 January 1988

During consultations held in Belgrade on 13 - 14
October 1988 in accordance with Paragraph 15 of the
Agreement, Norway and the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia agreed to the following amendment:

Inannex-B the restraint 1eve1 for cat. No. 7 under (b)
to be increased from 20.000 kgs to 30.000 kgs.



